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H[1] GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOR [l GSI CREOS CORP. MR. COLOR

ZUR BEACHTUNG

- Kleber und Farbe nicht in der N&he einer offenen Feuer verwenden

und das Fenster von Zeit zu Zeit zur Belil ftung 6fnen.

+ Symbole wie Ell beziehen sich auf die Farbnummern

GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Kleber und Farbe sind
nicht enthalten.

- Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstiick eine

Modellierschere verwenden wund die Uberstehenden
Plastikteile mit einem Messer oder eine Feile beseitigen.

+ Die Bedeutung der Symbole finden Sie unten in dieser Spalte.

CAUTION

[B)&

* When you use glue or paint, do not use near a naked flame, and use

in a well-ventilated room.

+ Symbols such as lirefer to the color number of GS| CREOS
CORPS. MR. COLOR. Glue and paint are not included.
* When you take parts off the runner frame, use modeling scissors

and trim excess plastic with a cutter or a file.

- See below for the meaning of symbols.
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DO NOT CEMENT INSERT BALLAST FILL HOLE PLEASEVAT AY

NICHT KLEBEN BALLAST ZUGEBEN SCHLIESSEN

NE PAS COLLER ALESTER BOUCHER LE TROU

ATTENTION

* Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d'une flamme
nue, et aérer la piéce de temps en temps.

- Le numéro [ipourl'indication de couleurs correspond au numéro
de GSI CREOS CORP. MR. COLOR. La colle et la peinture ne
sont pas comprises.

* Pour retirer les piéces hors du cadre, utiliser des ciseaux
spéciaux pour maquette le plastique en excés avec un cutter ou
une lime.

+ Voir la fin de cette colonne pour la signification des symboles

ATTENZIONE

+ Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte. e aprire le finestre
di tanto in tanto per cambiare I'aria.

« [l delle indicazioni di colore si riferisce al numero di colore di
GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Colla & vernice non sono incluse.

* Quando si staccano parti del carrello. usare forbici da modeliismo e
eliminare la plastica in eccesso con un coltello o una lima.

« Vedere in fondo a questa colonna per il significato dei simboli.
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No.74 Sqd., Royal Air Force, Colerne 1945

No.616 Sqd., Royal Air Force, England 1945
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No.257 Sqd., Royal Air Force, Horsham St.Faith 1947
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BModo esatt per applicare le decalcomanie

@ Pulire la superficie del modello con un panno umido

@ Ritagliare ciascun disegno dal foglio decalcomanie e immergerli
inacqua calda per 20 secondi.

® Controllare col polpastrelio se il disegno ¢ allentato sulla base di
carta. In questo caso, applicario nella esatta posizione sul modello
facendolo scivolare dalla base di carta.

@ spostare il disegno nella esatta posizione mediante il polpastrelio
umido, quindi togliere I'acqua in eccesso e le bolle d'aria sotto la
decalcomania mediante un panno soffice di cotone.

® Quando la decalcomanie sono asciutte, toglere con un panno
umido 'eccesso di colla intorno alla decalcomania stessa.

H Correct Method for Applying Decals

@ Clean the model surface with a wet cloth.

@ Cut out each decal design from the decal sheet, and dip it
in warm water for 20 seconds.

@ Use a fingertip to check if the decal is loose from the
backing paper. If so, place it in the proper position on the
model, and slide it off the backing paper onto the model.

@ Move the design to the exact position with a wet fingertip,
and squeeze out any excess water or air bubbles under
the decal with a soft cotton cloth.

® When the decals are dry, use a wet cloth to gently wipe
away any residue left around them.

BComment appliquer les décalcomanies cor-
rectement

(@ Nettoyer la surface du modéle avec un chiffon humide.

@ Découper chaque décalcomanie de sa fenille de papier et la
plonger dans I'eau tizde pendant vingt secondes.

@ Verifier avec le bout du doigt s le dessin se détache de son
papier-support. Si oui, le positionner & l'endroit choisi_sur le
modele et retirer doucement le papier-support. "

@Positionner la décalcomanie correctement avec un doigt humide
et éponger tout restant d'eau et toutes bulles d'air sous la
décalcomanie avec un chiffon doux

® Quand les decalcomanies sont séche, détacherle colle autour des
décalcomanies avec un chiffon humide.

Ml Das Korrekte Aufbringen der Abziehblider

@ Oberfiache des Modells mit feuchtem Tuch reinigen.

@ Jedes Motiv einzein aus dem Bogen herausschneiden und 20
Sekunden in warmes Wasser tauchen.

® Mit dem Finger prifen, ob sich das Motiv vom Tragerpapier geldst
hat. Wenn ja, so schieben Sie es vom Papier weg and seine
genaue Position auf dem Modell.

@ Korrigieren Sie die exakte Lage mit nasser Fingerspitze und
driicken Sie Wasserblasen unter dem Abziehbild mit einem
weichen Baumwolltuch weg.

®Entferman  Sie  beim  Antrocknen der  Abziehbilder  die
Klebemittelrander mit einem feuchten Tuch.
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RAF / RAAF GLOSTER METEOR F3

AUSTRALIA'S FIRST GLOSTER METEOR A77-1
1APU 1947

White

BURNKT ¥

LOWER PART OF WINGS
Reference: Meteor, Sabre & Mirage in Australian service by: Stewart Wilson
RAAF image avchives (Canberra)

Artwork By: Steven Evans
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INSTRUCTIONS:

Applying the decals.

1.

NN

Before applying the decals, Make sure the surface is clean and smooth and
that there is no dirt or grease on the surface. The smoother the surface the
better the result.

When you are ready to start applying the decals, We recommended that you cut as
close to the item as possible to achieve the best results from each decal.

When soaking in water use 1 drop of Morning fresh detergent.

As this will help the decal separate from the paper and allow you to move the decal
into position.

You will need to soak them for a minimum of 30 seconds let sit for a while until
you can more the decal around on the paper.

Dampen the area on the model were the decal will go.

Then slide the item off the paper and straight on to the model.

Once on the model and in the right position, lightly press down on it with a dry
tissue to soak up the excess water.

Once the decal has set and is dry you may then use some decal setting solution to
help the decal adhere to the paint on the model if need be.

Warning: Be very gentle with the decal film when applying to the model. The decal film
is very thin and may tear if mistreated.



